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Ist das erzielte Resultat, das doch, wie wir gesehen haben, in seinen einzelnen
Feinheiten immer weiter von den Gegebenheiten des Lebens fortfiihrt, wirklich
dieses kostbaren Einsatzes wert?

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

Does the achieved result which, as we have seen, in its individual subtleties has
been drifting away from the actual circumstances of life, really deserve this
valuable input?

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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